	FORMULAR FÜR DIE ANGABE DER EINZELPREISE - Art. 1 - Punkt b) der Ausschreibungsregeln -.
	
	MODULO INDICANTE I PREZZI DI DETTAGLIO

 - art. 1 - punto b) del disciplinare di gara -.

	
	
	

	OFFENES VERFAHREN für die Miete in full service von Geräten für diagnostische Untersuchungen und Ankauf der entsprechenden ReagenZien und Verbrauchsmaterialien für das Labor Meran und Schlanders (7 Lose)
	
	PROCEDURA APERTA PER IL NOLEGGIO IN FULL-SERVICE DI APPARECCHIATURE PER INDAGINI DIAGNOSTICHE E L’ACQUISTO DEI RELATIVI REAGENTI E CONSUMABILI PER IL LABORATORIO DI MERANO E SILANDRO (7 Lotti)


	Die/der Unterfertigte,

1. 
2. 
3. 
4. 
geboren:
	
	La/il sottoscritta/o 

1. 
2. 
3. 
4. 
nata/o/i:

	1. am      
  in       Prov.      
2. am      
  in       Prov.      
3. am      
  in       Prov.      
4. am      
  in       Prov.      
dazu ermächtigt, folgende Firma       

	
	1. il giorno      
    a       prov.      
2. il giorno      
    a       prov.      
3. il giorno      
    a       prov.      
4. il giorno      
    a       prov.      
abilitato/i ad impegnare legalmente la seguente Ditta:      


	formuliert im Auftrag derselben Firma folgendes Preisangebot bezüglich des offenen Verfahrens für die Miete in Full Service von Geräten für diagnostische Untersuchungen und Ankauf der entsprechenden Reagenzien und Verbrauchsmaterialien für das Labor Meran und Schlanders (7 Lose): 
	
	formula per conto della ditta medesima la seguente offerta economica relativamente alla procedura aperta per il noleggio in full-service di apparecchiature per indagini diagnostiche e l´acquisto dei relativi reagenti e consumabili per il laboratorio di Merano e Silandro (7 lotti):



	LOS 4
	
	LOTTO 4

	POSITION 1
	
	POSIZIONE 1


	Gerät Nr. 1 von 2 (Service)
Handelsmarke des Produktes:      
Herstellerfirma:       
Kodex des Produktes:      
Kodex CND:       
Kodex CIVAB:      
Verzeichnisnummer der medizinischen Behelfsmittel:      
Einzelhandelswert der angebotenen Gerät ohne MwSt. €      
MwSt.-Prozentsatz      %


	
	Strumento n. 1 di n. 2 (service)
nome commerciale dello strumento:      
azienda produttrice:      
codice strumento:      
codice CND:      
codice CIVAB:      
n. repertorio dispositivi medici:      
valore commerciale unitario dell´apparecchio offerto senza IVA €      
aliquota IVA      %


	Gerät Nr. 2 von 2 (Service)
Handelsmarke des Produktes:      
Herstellerfirma:       
Kodex des Produktes:      
Kodex CND:       
Kodex CIVAB:      
Verzeichnisnummer der medizinischen Behelfsmittel:      
Einzelhandelswert der angebotenen Gerät ohne MwSt. €      
MwSt.-Prozentsatz      %


	
	Strumento n. 2 di n. 2 (service)
nome commerciale dello strumento:      
azienda produttrice:      
codice strumento:      
codice CND:      
codice CIVAB:      
n. repertorio dispositivi medici:      
valore commerciale unitario dell´apparecchio offerto senza IVA €      
aliquota IVA      %


	PC-SERVERCLIENT / MIDDLEWARE (service)

Handelsmarke des Produktes:      
Herstellerfirma:       
Kodex des Produktes:      
Einzelhandelswert der angebotenen Gerät ohne MwSt. €      
MwSt.-Prozentsatz      %


	
	PC-SERVERCLIENT / MIDDLEWARE (service)

nome commerciale del prodotto:      
azienda produttrice:      
codice prodotto:      
valore commerciale unitario dell´apparecchio offerto senza IVA €      
aliquota IVA      %


	Nr. 13 Lizenzen (service)

Handelsmarke des Produktes:      
Herstellerfirma:       
Kodex des Produktes:      
Einzelhandelswert der angebotenen Gerät ohne MwSt. €      
MwSt.-Prozentsatz      %


	
	n. 13 licenze (service)

nome commerciale del prodotto:      
azienda produttrice:      
codice prodotto:      
valore commerciale unitario dell´apparecchio offerto senza IVA €      
aliquota IVA      %


	FÄRBEGERÄT (service)

Handelsmarke des Produktes:      
Herstellerfirma:       
Kodex des Produktes:      
Kodex CND:       
Kodex CIVAB:      
Verzeichnisnummer der medizinischen Behelfsmittel:      
Einzelhandelswert der angebotenen Gerät ohne MwSt. €      
MwSt.-Prozentsatz      %


	
	COLORATORE DI VETRINI (service)

nome commerciale dello strumento:      
azienda produttrice:      
codice strumento:      
codice CND:      
codice CIVAB:      
n. repertorio dispositivi medici:      
valore commerciale unitario dell´apparecchio offerto senza IVA €      
aliquota IVA      %


	MIKROSKOPS (service)

Handelsmarke des Produktes:      
Herstellerfirma:       
Kodex des Produktes:      
Kodex CND:       
Kodex CIVAB:      
Verzeichnisnummer der medizinischen Behelfsmittel:      
Einzelhandelswert der angebotenen Gerät ohne MwSt. €      
MwSt.-Prozentsatz      %


	
	MICROSCOPIO (service)

nome commerciale dello strumento:      
azienda produttrice:      
codice strumento:      
codice CND:      
codice CIVAB:      
n. repertorio dispositivi medici:      
valore commerciale unitario dell´apparecchio offerto senza IVA €      
aliquota IVA      %


VERBRAUCHSMATERIAL UND REAGENZIEN  / MATERIALE DI CONSUMO E REAGENTI

	Test/Esame
	Jahresbedarf / fabbisogno annuo

	Blutbilder dringend / emocromo urgente
	35.000

	Blutbilder mit Diff. / emocromo con formula
	100.000

	Retikulozytenzählung / reticolociti
	2.000

	hämatologische Ausstriche (May-Gruenwald Giemsa Färbung) / Strisci ematologici

(colorazione May-Gruenwald Giemsa)
	3.500


	Test- Gerät für welches das Produkt benötigt wird /Test-apparecchio per il quale è richiesto il prodotto
	Handelsname des Produktes /

nome  commercia-le del prodotto
	Kodex Artikel / codice articolo
	Maßein-heiten / Unitá di misura
	Anzahl der Tests pro Packung /
N. test per confezione
	Angebotene Anzahl Packungen pro Jahr/
n. confezioni annue offerte
	Verzeichnis-nummer der medizinischen Behelfsmittel / n. repertorio dispositivi medici
	Kodex CND /codice CND
	Kodex CIVAB/ codice CIVAB
	Einzelpreis (ohne MwSt.) prezzo unitario (senza IVA)
	Verpackungspreis (ohne MwSt.)
Prezzo per confezione (senza IVA)
	MwSt. %/

% IVA
	Gesamtpreis (ohne MwSt.) / prezzo complessivo (senza IVA)

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     


VERBRAUCHSMATERIAL UND REAGENZIEN  / MATERIALE DI CONSUMO E REAGENTI

	Test/Esame
	Jahresbedarf / fabbisogno annuo

	Blutbilder dringend / emocromo urgente
	35.000

	Blutbilder mit Diff. / emocromo con formula
	100.000

	Retikulozytenzählung / reticolociti
	2.000

	hämatologische Ausstriche (May-Gruenwald Giemsa Färbung) / Strisci ematologici

(colorazione May-Gruenwald Giemsa)
	3.500


	Test- Gerät für welches das Produkt benötigt wird /Test-apparecchio per il quale è richiesto il prodotto
	Handelsname des Produktes /

nome  commercia-le del prodotto
	Kodex Artikel / codice articolo
	Maßein-heiten / Unitá di misura
	Anzahl der Tests pro Packung /
N. test per confezione
	Angebotene Anzahl Packungen pro Jahr/
n. confezioni annue offerte
	Verzeichnis-nummer der medizinischen Behelfsmittel / n. repertorio dispositivi medici
	Kodex CND /codice CND
	Kodex CIVAB/ codice CIVAB
	Einzelpreis (ohne MwSt.) prezzo unitario (senza IVA)
	Verpackungspreis (ohne MwSt.)
Prezzo per confezione (senza IVA)
	MwSt. %/

% IVA
	Gesamtpreis (ohne MwSt.) / prezzo complessivo (senza IVA)

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     


VERBRAUCHSMATERIAL UND REAGENZIEN  / MATERIALE DI CONSUMO E REAGENTI

	Test/Esame
	Jahresbedarf / fabbisogno annuo

	Blutbilder dringend / emocromo urgente
	35.000

	Blutbilder mit Diff. / emocromo con formula
	100.000

	Retikulozytenzählung / reticolociti
	2.000

	hämatologische Ausstriche (May-Gruenwald Giemsa Färbung) / Strisci ematologici

(colorazione May-Gruenwald Giemsa)
	3.500


	Test- Gerät für welches das Produkt benötigt wird /Test-apparecchio per il quale è richiesto il prodotto
	Handelsname des Produktes /

nome  commercia-le del prodotto
	Kodex Artikel / codice articolo
	Maßein-heiten / Unitá di misura
	Anzahl der Tests pro Packung /
N. test per confezione
	Angebotene Anzahl Packungen pro Jahr/
n. confezioni annue offerte
	Verzeichnis-nummer der medizinischen Behelfsmittel / n. repertorio dispositivi medici
	Kodex CND /codice CND
	Kodex CIVAB/ codice CIVAB
	Einzelpreis (ohne MwSt.) prezzo unitario (senza IVA)
	Verpackungspreis (ohne MwSt.)
Prezzo per confezione (senza IVA)
	MwSt. %/

% IVA
	Gesamtpreis (ohne MwSt.) / prezzo complessivo (senza IVA)

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	Stück pezzi
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Falls der Platz nicht ausreicht, kann man dieses Blatt mehrmals verwenden / In caso di spazio insufficiente è possibile utilizzare piú volte il presente foglio
	POSITION 2
	
	POSIZIONE 2



	Gerät Nr. 1 von 2 (Service)
Handelsmarke des Produktes:      
Herstellerfirma:       
Kodex des Produktes:      
Kodex CND:       
Kodex CIVAB:      
Verzeichnisnummer der medizinischen Behelfsmittel:      
Einzelhandelswert der angebotenen Gerät ohne MwSt. €      
MwSt.-Prozentsatz      %


	
	Strumento n. 1 di n. 2 (service)
nome commerciale dello strumento:      
azienda produttrice:      
codice strumento:      
codice CND:      
codice CIVAB:      
n. repertorio dispositivi medici:      
valore commerciale unitario dell´apparecchio offerto senza IVA €      
aliquota IVA      %

	Gerät Nr. 2 von 2 (Service)
Handelsmarke des Produktes:      
Herstellerfirma:       
Kodex des Produktes:      
Kodex CND:       
Kodex CIVAB:      
Verzeichnisnummer der medizinischen Behelfsmittel:      
Einzelhandelswert der angebotenen Gerät ohne MwSt. €      
MwSt.-Prozentsatz      %


	
	Strumento n. 2 di n. 2 (service)
nome commerciale dello strumento:      
azienda produttrice:      
codice strumento:      
codice CND:      
codice CIVAB:      
n. repertorio dispositivi medici:      
valore commerciale unitario dell´apparecchio offerto senza IVA €      
aliquota IVA      %


	PC-SERVERCLIENT / MIDDLEWARE (service)

Handelsmarke des Produktes:      
Herstellerfirma:       
Kodex des Produktes:      
Einzelhandelswert der angebotenen Gerät ohne MwSt. €      
MwSt.-Prozentsatz      %


	
	PC-SERVERCLIENT / MIDDLEWARE (service)

nome commerciale del prodotto:      
azienda produttrice:      
codice prodotto:      
valore commerciale unitario dell´apparecchio offerto senza IVA €      
aliquota IVA      %


	Nr. 2 Lizenzen (service)

Handelsmarke des Produktes:      
Herstellerfirma:       
Kodex des Produktes:      
Einzelhandelswert der angebotenen Gerät ohne MwSt. €      
MwSt.-Prozentsatz      %


	
	n. 2 licenze (service)

nome commerciale del prodotto:      
azienda produttrice:      
codice prodotto:      
valore commerciale unitario dell´apparecchio offerto senza IVA €      
aliquota IVA      %


	MIKROSKOPS (service)

Handelsmarke des Produktes:      
Herstellerfirma:       
Kodex des Produktes:      
Kodex CND:       
Kodex CIVAB:      
Verzeichnisnummer der medizinischen Behelfsmittel:      
Einzelhandelswert der angebotenen Gerät ohne MwSt. €      
MwSt.-Prozentsatz      %


	
	MICROSCOPIO (service)

nome commerciale dello strumento:      
azienda produttrice:      
codice strumento:      
codice CND:      
codice CIVAB:      
n. repertorio dispositivi medici:      
valore commerciale unitario dell´apparecchio offerto senza IVA €      
aliquota IVA      %


VERBRAUCHSMATERIAL UND REAGENZIEN  / MATERIALE DI CONSUMO E REAGENTI

	Test/Esame
	Jahresbedarf / fabbisogno annuo

	Blutbilder dringend / emocromo urgente
	15.000

	Blutbilder mit Diff. / emocromo con formula
	22.000

	Retikulozytenzählung / reticolociti
	500


	Test- Gerät für welches das Produkt benötigt wird /Test-apparecchio per il quale è richiesto il prodotto
	Handelsname des Produktes /

nome  commercia-le del prodotto
	Kodex Artikel / codice articolo
	Maßein-heiten / Unitá di misura
	Anzahl der Tests pro Packung /
N. test per confezione
	Angebotene Anzahl Packungen pro Jahr/
n. confezioni annue offerte
	Verzeichnis-nummer der medizinischen Behelfsmittel / n. repertorio dispositivi medici
	Kodex CND /codice CND
	Kodex CIVAB/ codice CIVAB
	Einzelpreis (ohne MwSt.) prezzo unitario (senza IVA)
	Verpackungspreis (ohne MwSt.)
Prezzo per confezione (senza IVA)
	MwSt. %/

% IVA
	Gesamtpreis (ohne MwSt.) / prezzo complessivo (senza IVA)
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	Stück pezzi
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VERBRAUCHSMATERIAL UND REAGENZIEN  / MATERIALE DI CONSUMO E REAGENTI

	Test/Esame
	Jahresbedarf / fabbisogno annuo

	Blutbilder dringend / emocromo urgente
	15.000

	Blutbilder mit Diff. / emocromo con formula
	22.000

	Retikulozytenzählung / reticolociti
	500


	Test- Gerät für welches das Produkt benötigt wird /Test-apparecchio per il quale è richiesto il prodotto
	Handelsname des Produktes /

nome  commercia-le del prodotto
	Kodex Artikel / codice articolo
	Maßein-heiten / Unitá di misura
	Anzahl der Tests pro Packung /
N. test per confezione
	Angebotene Anzahl Packungen pro Jahr/
n. confezioni annue offerte
	Verzeichnis-nummer der medizinischen Behelfsmittel / n. repertorio dispositivi medici
	Kodex CND /codice CND
	Kodex CIVAB/ codice CIVAB
	Einzelpreis (ohne MwSt.) prezzo unitario (senza IVA)
	Verpackungspreis (ohne MwSt.)
Prezzo per confezione (senza IVA)
	MwSt. %/

% IVA
	Gesamtpreis (ohne MwSt.) / prezzo complessivo (senza IVA)
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Falls der Platz nicht ausreicht, kann man dieses Blatt mehrmals verwenden / In caso di spazio insufficiente è possibile utilizzare piú volte il presente foglio
	Der Gesamtbetrag für 4 Jahre des Loses 4 darf den Ausschreibungsbetrag von € 798.000.-ohne MwSt. nicht überschreiten.


	
	L´importo complessivo per 4 anni del lotto 4 non puó superare la base d´asta pari a € 798.000.-IVA esclusa.



	GESAMTBETRAG FÜR 4 JAHRE DES LOSES 4 (ohne MwSt.)

€       davon:
€       Gesamtmiete von allen erforderlichen Geräten;

€       Gesamtwartungs- und technische Kundendienstgebühr für sämtliche Geräte;
€       Gesamtkosten des Verbrauchsmaterials, um die geschätzte Menge an Tests, wie sie im Anhang angeführt sind, durchführen zu können;


	
	IMPORTO COMPLESSIVO PER 4 ANNI DEL LOTTO n. 4 (IVA esclusa)

€       di cui:

€      canone di noleggio complessivo di tutti gli strumenti necessari;
€      canone di manutenzione e assistenza tecnica complessivi di tutti gli strumenti;
€      costo totale del materiale di consumo  necessario per effettuare la quantità stimata di esami indicata nell’appendice;


	Die eventuellen Kosten für die Sicherheit gemäß Absatz 6, Art. 26 des gesetzesvertretenden Dekretes Nr. 81/2008 betragen:      
	
	Gli eventuali costi per la sicurezza in base al comma 6 dell´Art. 26 del Decreto Lgs. n. 81/2008 sono pari a:      


	Erklärt:
	
	Dichiara:

	a) über die Vorrichtungen und die Mittel zu verfügen, um die Lieferung zu allen im Leistungsverzeichnis vorgesehenen Bedingungen gewährleisten zu können;

b) zu garantieren:
	
	a) di avere in dotazione le attrezzature ed i mezzi per assicurare la fornitura nei termini stabiliti nel capitolato d'oneri;

b) di garantire:

	dass sich das Angebot auf alle Artikel, welche im Los vorgesehenen sind, bezieht.
	
	che l'offerta è relativa a tutti gli articoli previsti dal lotto cui si riferisce.

	      % von Weitervergabe (Max 30%)
	
	      % di subappalto (max 30%)



	Beschreibung des Teils der Lieferung, welche weiterzuvergeben ist      

	
	Descrizione della parte di fornitura che si intende subappaltare      

	Nur von seiten der zeitweiligen Firmenvereinigungen auszufüllen

- festzustellen, dass

der anbietende Auftragnehmer (Leader der Firmengruppe)       einen Teil der Lieferung durchführen wird, welcher einem Prozentsatz von       % des Gesamtumfanges derselben Lieferung entspricht:
(dieser Prozentsatz, im Fall einer horizontalen oder gemischten Gruppierung, muss die Mehrheit ergeben im Vergleich als jener der Auftraggeber)      
(es ist obligatorisch, auch den Teil des Dienstes zu beschreiben)

(Art. 37 des gesetzesvertretenden Dekretes Nr. 163/06 i. g. F.)

	
	Da compilare solo da parte delle associazioni temporanee d’impresa
- di stabilire che

l’offerente mandatario (capogruppo)

      eseguirà la seguente parte di fornitura pari ad una percentuale di       % del totale della fornitura medesima:

(tale percentuale, nel caso di raggruppamento di tipo orizzontale o misto, dovrá essere maggioritaria rispetto a quella di ciascuna delle mandanti) 

     
(obbligatorio descrivere anche la parte della fornitura)

(art. 37 D.Lgs.vo n. 163/06 i.f.g.)


	Der anbietende Auftraggeber A:       wird einen Teil der Lieferung durchführen, welcher einem Prozentsatz von       % des Gesamtumfanges derselben Lieferung entspricht:      
	
	L’offerente mandante A       eseguirà la seguente parte di fornitura pari ad una percentuale di       % del totale della fornitura medesima:      


	(es ist obligatorisch, auch den Teil der Lieferung zu beschreiben)

(Art. 37 des gesetzesvertretenden Dekretes Nr. 163/06 i. g. F.)


	
	(obbligatorio descrivere anche la parte della fornitura)

(art. 37 D.Lgs.vo n. 163/06 i.f.v.)

	Der anbietende Auftraggeber B       wird einen Teil der Lieferung durchführen, welcher einem Prozentsatz von       % des Gesamtumfanges derselben Lieferung entspricht      
(es ist obligatorisch, auch den Teil der Lieferung zu beschreiben)

(Art. 37 des gesetzesvertretenden Dekretes Nr. 163/06 i. g. F.)


	
	L’offerente mandante B      
eseguirà la seguente parte di fornitura pari ad una percentuale di       % del totale della fornitura medesima:

     
(obbligatorio descrivere anche la parte della fornitura)

(art. 37 D.Lgs.vo n. 163/06 i.f.v.)


	(Falls der Platz nicht ausreicht, kann man zusätzliche Blätter verwenden);


	
	(In caso di spazio insufficiente è possibile utilizzare altri fogli);



	Für die Firmenvereinigung gültige Erklärung: Die/der Unterfertigte, welche befähigt ist, die einzelnen vereinigten Firmen, so wie sie im gegenständlichen Angebot beschrieben sind, zu verpflichten, erklärt sich, im Falle der Erteilung des Zuschlags des Wettbewerbes zu verpflichten, sich der vom gesetzesvertretenden Dekret Nr. 163/06 i.g.F. vorgesehenen Ordnung unterzuordnen.
	
	Dichiarazione valida per il raggruppamento di impresa: La/il sottoscritta/o abilitata/o ad impegnare legalmente le singole imprese raggruppate così come risultano descritte nella presente offerta si impegna in caso di aggiudicazione della gara a conformarsi alla disciplina prevista dal D.Lgs.vo n. 163/06 i.f.v..



	     
	
	      



	Das vorliegende Angebot besteht aus Nr. 13 Seiten.

	
	La presente offerta é composta di nr. 13 pagine.


Datum/Data:      


   
       
Unterschrift des gesetzlichen Vertreters der anbietenden Firma

Firma del Legale Rappresentante della Ditta offerente

______________________________
SEITE/PAGINA  - 1 -


